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Ubersicht




Gerateteile

Gerateteile

@

0000000000

Deckel mit Aufnahme fiir Riihr-/Aufschaumaufsatz

Haltegriff

: Betrieb mit Erhitzen, wenig Schaum (niedrige Drehzahl)

=

: Betrieb mit Erhitzen, mittlere Menge Schaum (mittlere Drehzahl)
. .

\8"}: Betrieb ohne Erhitzen

=
: Betrieb mit Erhitzen, viel Schaum (hohe Drehzahl)
360°-Bodenplatte mit Netzkabel mit Netzstecker (Netzkabel nicht dargestellt)

GummifliRe
Milchbehalter mit AusguR
Aufschaumaufsatz

Riuhraufsatz



Zu dieser Bedienungsanleitung

Zu dieser Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben. Wir wiin-
[:[i] schen lhnen viel Freude mit dem Gerat.

Lesen Sie vor Inbetriebnahme die Sicherheitshinweise aufmerk-

sam durch. Beachten Sie die Warnungen auf dem Gerat und in der

Bedienungsanleitung.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung immer in Reichweite auf. Wenn Sie das Gerat
verkaufen oder weitergeben, handigen Sie unbedingt auch diese Bedienungsanlei-
tung aus, da sie ein wesentlicher Bestandteil des Produktes ist.

Zeichenerklarung

Ist ein Textabschnitt mit einem der nachfolgenden Warnsymbole gekennzeichnet,
muss die im Text beschriebene Gefahr vermieden werden, um den dort beschriebe-
nen, maglichen Konsequenzen vorzubeugen.

A GEFAHR!

Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem hohen Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.

A WARNUNG!

Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge ha-
ben kann.

A VORSICHT!

Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem niedrigen Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine geringfligige oder maRige Verletzung zur Folge
haben kann.

HINWEIS!

Dieses Signalwort warnt vor mdglichen Sachschaden.



BestimmungsgemaRer Gebrauch

Dieses Symbol gibt Ihnen niitzliche Zusatzinformationen zum Zusam-
menbau oder zum Betrieb.

e

Mit diesem Symbol markierte Produkte erfiillen die Anforderungen
der EU-Richtlinien (siehe Kapitel ,Konformitatsinformation®).

Benutzung in Innenraumen

Gerate mit diesem Symbol sind nur fiir die Verwendung in Innenrau-
men geeignet.

Geprifte Sicherheit: Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte er-
fullen die Anforderungen des deutschen Produktsicherheitsgesetzes.

BestimmungsgemaRer Gebrauch

Dieses Gerat ist ausschlieRlich fur die Herstellung von warmem
oder kaltem Milchschaum, fur die Erwarmung von Milch sowie zur
Herstellung von Milchmixgetranken geeignet.

Dieses Gerat ist dazu bestimmt, im Privathaushalt und ahn-
lichen Haushaltsanwendungen verwendet zu werden, wie
beispielsweise
— inKuchen fiir Mitarbeiter in Laden, Bliros und anderen ge-
werblichen Bereichen;

— inlandwirtschaftlichen Anwesen;

— von Kunden in Hotels, Motels und anderen
Wohneinrichtungen;

— in Fruhstuckspensionen.

Bitte beachten Sie, dass im Falle des nicht bestimmungsgemaRen

Gebrauchs die Haftung erlischt:

- Bauen Sie das Gerat nicht ohne unsere Zustimmung um und
verwenden Sie keine nicht von uns genehmigten oder gelie-
ferten Zusatzgerate.



Sicherheitshinweise

Verwenden Sie nur von uns gelieferte oder genehmigte Ersatz-
und Zubehorteile.

Beachten Sie alle Informationen in dieser Bedienungsanlei-
tung, insbesondere die Sicherheitshinweise. Jede andere Be-
dienung gilt als nicht bestimmungsgemaR und kann zu Perso-
nen- oder Sachschaden fuhren.

Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!
Es besteht Verletzungsgefahr bei unsachgemaRen Gebrauch.

Gerat und Zubehor an einem fur Kinder unerreichbaren Platz
aufbewahren.

Diese Gerate konnen von Kindern ab 8 Jahren sowie von Perso-
nen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen be-
nutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beztiglich
des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben. Kinder
diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Reinigung und Benutzer-Wartung durfen nicht durch Kinder
durchgefuhrt werden, es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre und
beaufsichtigt.

Kinder jlinger als 8 Jahre sind vom Gerat und der Anschlusslei-
tung fernzuhalten.

Ziehen Sie nach jedem Gebrauch, vor jeder Reinigung sowie
bei nicht vorhandener Aufsicht den Netzstecker des Gerates
aus der Steckdose.



Sicherheitshinweise

A GEFAHR!

Erstickungsgefahr!

Es besteht Erstickungsgefahr durch Verschlucken oder Einatmen
von Kleinteilen oder Folien.

- Alle verwendeten Verpackungsmaterialien (Sacke, Polystyrol-
stiicke usw.) nicht in der Reichweite von Kindern lagern.

A WARNUNG!

Risiko eines Stromschlags durch Feuchtigkeit

Die Bodenplatte darf nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten ge-
taucht oder unter flieRendes Wasser gehalten werden, da dies zu
einem Stromschlag flihren kann.

- Ziehen Sie den Netzstecker des Gerates aus der Steckdose,
wenn Sie
— das Gerat reinigen,

— das Gerat nicht mehr gebrauchen.
- Ziehen Sie immer am Stecker, nicht am Netzkabel.

- Setzen Sie die Bodenplatte keinem Tropf- und Spritzwasser aus.
Tauchen Sie das Gerat/die Bodenplatte niemals in Wasser oder
Flissigkeiten!

- Beachten Sie auch die Hinweise zur Reinigung auf Seite 16.

- Benutzen Sie das Gerat nicht im Freien.

- Vor der Reinigung des Milchbehalters nehmen Sie die Behalter
grundsatzlich von der Bodenplatte ab.

- Setzen Sie das Gerat keinen extremen Bedingungen aus. Zu
vermeiden sind:

— Hohe Luftfeuchtigkeit oder Ndsse

— Extrem hohe oder tiefe Temperaturen
— Direkte Sonneneinstrahlung

— Offenes Feuer




Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Risiko eines Stromschlags.

Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags durch stromflih-
rende Teile.

SchlieRen Sie das Gerat nur an eine ordnungsgemaR instal-
lierte Steckdose an. Die Netzspannung muss den technischen
Daten des Gerates entsprechen.

Flir den Fall, dass Sie das Gerat schnell vom Netz nehmen muis-
sen, muss die Steckdose frei zuganglich sein.

Vor dem ersten Gebrauch und nach jeder Benutzung das Gerat
sowie das Netzkabel auf Beschadigungen uberprifen.

Gerat nicht in Betrieb nehmen, wenn das Gerat oder das Netz-
kabel sichtbare Schaden aufweist.

Wenn Sie einen Transportschaden feststellen, wenden Sie sich
umgehend an das Medion Service Center.

Auf keinen Fall selbstandig Veranderungen am Gerat vorneh-
men oder versuchen, ein Gerateteil selbst zu offnen und/oder
zu reparieren.

Das Netzkabel ausschlieRlich durch eine daftir qualifizierte
Fachwerkstatt instand setzen lassen oder an den Medion-Ser-
vice wenden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel keine heilen Gerateteile
oder andere Hitzequellen berlihrt.

Offnen Sie niemals das Gehause.

Um das Gerat vollstandig von der Stromversorgung zu trennen,

muss der Netzstecker aus der Schutzkontaktsteckdose gezogen
werden.



Sicherheitshinweise

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!

Die beruihrbaren Oberflachen des Gerats und der Behalter wer-
den wahrend des Betriebs sehr heil. Es besteht die Gefahr von
Verbrennungen.

- Nicht das Gehause beruhren.

- Beruhren Sie das Gerat wahrend des Betriebs nur an der
Kunststoffummantelung des Milchaufschaumers sowie an den
Bedienelementen.

- Wahrend der Zubereitung tritt Dampf aus. Fassen Sie nicht in
diesen Dampf.

- Bewegen Sie das Gerat niemals wahrend des Betriebs.

- Greifen Sie wahrend des Betriebs niemals in den Innenraum
des Gerats.

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!

Es besteht das Risiko von Verletzungen durch unachtsame
Verwendung.

- Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebs niemals
unbeaufsichtigt.

- Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht zur Stolperfalle
wird - keine Verlangerungskabel verwenden.

- Stellen Sie das Gerat auf eine feste, ebene Oberflache.

- Stellen Sie das Gerat nicht auf eine Tischkante; es konnte kip-
pen und herunterfallen.

- Nehmen Sie das Gerat keines falls ohne Milch und nie ohne
korrekt aufgesetzten Deckel in Betrieb.
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Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Brandgefahr!

Es besteht Brandgefahr, da die Oberflachen des Gerates beim Be-
trieb sehr heil® werden.

- Achten Sie darauf, dass das Gerat im Betrieb keine Beruhrung
mit einem anderen Gegenstand hat. Lassen Sie ausreichend
Abstand nach allen Seiten und nach oben. Stellen Sie es ins-
besondere nicht in der Nahe von leicht brennbaren Materialien
(Gardinen, Vorhangen, Papier etc.) auf.

- Decken Sie das Gerat nicht ab.
- Stellen Sie keine Gegenstande auf dem Gerat ab.

- Stellen Sie das Gerat nicht auf Flachen ab, die heil® werden kon-
nen (z. B. Herdplatten).

- Betreiben Sie das Gerat nicht mit einer externen Zeitschaltuhr
oder einem separaten Fernwirksystem.

- Lassen Sie etwas Abstand zwischen dem Gerat und anderen
Geraten bzw. der Wand, so dass die Luft frei zirkulieren kann.
Decken Sie das Gerat wahrend des Betriebs nicht ab.

HINWEIS!

Magliche Materialschiaden!
Das Gerat kann bei unsachgemaRen Gebrauch beschadigt werden.

- Das Netzkabel sollten nicht geknickt oder um das Gerat gewi-
ckelt werden. Wickeln Sie das Kabel flr den Betrieb vollstandig
ab. Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht.

- Bei einem Gewitter konnen am Stromnetz angeschlossene
Gerate beschadigt werden. Ziehen Sie deshalb bei Gewitter
immer den Netzstecker.

- Verwenden Sie den Milchbehalter nicht in der Mikrowelle.

- Verwenden Sie ausschlieBlich den mitgelieferten Milchbehalter
fur den Betrieb.

1



Lieferumfang

Lieferumfang

A GEFAHR!

Erstickungsgefahr!

Es besteht Erstickungsgefahr durch Verschlucken oder Einatmen
von Kleinteilen oder Folien.

- Halten Sie die Verpackungsfolie von Kindern fern.

- Entnehmen Sie das Produkt aus der Verpackung und entfernen Sie samtliches
Verpackungsmaterial.

- Bitte Uberpriifen Sie die Vollstandigkeit der Lieferung und benachrichtigen Sie
uns bitte innerhalb von 14 Tagen nach dem Kauf, falls die Lieferung nicht kom-
plettist.

Mit dem von lhnen erworbenen Paket haben Sie erhalten:
¢ Milchaufschaumer mit Rihraufsatz/Aufschaumaufsatz
¢ Bedienungsanleitung mit Garantieinformationen

Erstinbetriebnahme

Reinigen Sie vor dem ersten Benutzen den Milchbehélter @, den Deckel @, den
Rihraufsatz sowie den Aufschdumaufsatz [ mit Wasser und herkommlichen
Spulmittel. Trocknen Sie die Teile gut ab.

- SchlieRen Sie das Gerat an eine Steckdose an.

- Setzen Sie den Milchbehalter auf die 360°-Bodenplatte @M. Durch den Mittel-
kontakt konnen Sie das Gerat in jeder Richtung aufsetzen.
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Milchaufschaumer verwenden

Milchaufschaumer verwenden

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!

Es besteht Verletzungsgefahr durch Verbrennung durch heile
Oberflachen.

- Fassen Sie den Milchbehalter grundsatzlich nur an der Grifffla-
che an.

HINWEIS!

Beschdadigungsgefahr!

Gefahr von Gerateschaden durch unsachgemaRen Umgang mit
dem Gerat.

- Den Aufschaumaufsatz @ bzw. den Ruhraufsatz @B im Milch-
behalter muss vollstandig mit Milch bedeckt sein. Bei zu gerin-
ger Milchmenge kann das Gerat Giberhitzen.

Dieses Gerat ist fiir die Herstellung von warmem oder kaltem Milchschaum, fiir die Er-

warmung von Milch sowie zur Herstellung von Milchmixgetranken geeignet.

Verwenden Sie fiir die Herstellung von Milchschaum den Aufschaumaufsatz, fur das
Erwarmen von Milch und das Herstellen von Milchmixgetranken den Riihraufsatz.

Sie kdnnen den zweiten Quirl bei Nichtgebrauch im Deckel @ aufbewahren. Die
Aufsatze konnen zur Aufbewahrung in der Deckelmitte in die Aufnahme gesteckt
werden.

Sicherheitseinrichtung Trockenkochschutz

Das Gerat ist mit einem Trockenkochschutz ausgestattet, der auslost, wenn das Gerat
durch zu geringe Befiillung mit Fllssigkeit droht, zu liberhitzen. In dem Fall schaltet
sich das Gerat automatisch ab und alle LEDs leuchten zundchst und erloschen nach
einigen Sekunden.

Lassen Sie das Gerat vor dem erneuten Gebrauch abkiihlen und befillen Sie den
Milchbehalter mindestens mit 75 ml Milch (Markierung MIN), hochstens jedoch mit

150 ml (Markierung MAXYY).

13



Milchaufschaumer verwenden

Wir empfehlen, gekiihlte fettarme (1,5 % Fettgehalt) H-Milch zu verwen-
o den. Ultrahocherhitzte Milch und Frischmilch mit hoherem Fettgehalt sind

1 auch geeignet, jedoch hangt die Konsistenz des Milchschaums von der

Milchsorte ab.
Wir empfehlen beim Milchaufschaumen eine Milchmenge von 75-150 ml.

Betrieb abbrechen

Um den Betrieb abzubrechen, nehmen Sie den Milchbehalter @B von der Bodenplat-

te @D.

Milch erwarmen und aufschaumen

Beim Aufschdumen und Erhitzen von Milch setzen Sie den Aufschdumaufsatz @)
auf den Dorn im Milchbehalter €.

Befiillen Sie den Milchbehalter mindestens mit 75 ml Milch (Markierung MIN),
hochstens jedoch mit 150 ml (Markierung MAX YY),

Setzen Sie den Deckel auf den Milchbehalter.

Driicken Sie die Taste (niedrige Drehzahl fiir wenig Schaum) EB,

f=din
(mittlere Drehzahl fiir eine mittlere Menge Schaum) oder (hohe Dreh-
zahl fur viel Schaum) @&, um die Milch zu erwarmen und aufzuschaumen.

Wahrend des Betriebs leuchtet die gewahlte Taste blau. Ist der Vorgang abgeschlos-
sen, blinkt die Taste zundchst und erlischt und das Gerat schaltet automatisch ab.

Entfernen Sie den Deckel und fiillen Sie den Milchschaum nach dem Er-
o warmen in ein geeignetes Gefal um. Reinigen Sie den Milchbehalter, Auf-

1 schaumaufsatz und Deckel sofort nachdem er abgekdihlt ist, um

Milchriickstande leichter entfernen zu konnen.

Milch erwarmen

14

Beim Erwarmen von Milch setzen Sie den Riihraufsatz auf den Dornim
Milchbehalter.

Befiillen Sie den Milchbehalter mindestens mit 75 ml Milch (Markierung MIN),
héchstens jedoch mit 300 ml (Markierung MAX .

Setzen Sie den Deckel auf den Milchbehalter. Beachten Sie die Position der
AusgieRoffnung.

Driicken Sie die Taste (niedrige Drehzahl) €D, (mittlere Drehzahl)
P
oder (hohe Drehzahl) @, um die Milch zu erwarmen.



Milchaufschaumer verwenden

Wahrend des Betriebs leuchtet die gewahlte Taste blau. Ist der Erwarmungs-
vorgang abgeschlossen, blinkt die Taste zunachst und erlischt und das Gerat
schaltet automatisch ab.

Fiillen Sie die warme Milch nach dem Erwdrmen in ein geeignetes GefaR
o um. Reinigen Sie den Milchbehalter, Riihraufsatz und Deckel sofort nach-
1 dem er abgekihlt ist, um Milchriickstande leichter entfernen zu konnen.

Milch aufschaumen

Beim Aufschaumen von kalter Milch, ohne sie zu erwarmen, setzen Sie den Auf-
schdumaufsatz @) auf den Dorn im Milchbehalter E&BD.

Befiillen Sie den Milchbehalter mindestens mit 75 ml Milch, hochstens jedoch mit
150 ml (Markierung MAX @).
Setzen Sie den Deckel auf den Milchbehdlter.

Driicken Sie die Taste @@, um die Milch kalt aufzuschdumen.

=
Wahrend des Betriebs leuchtet die Taste blau. Ist der Vorgang abgeschlossen,
blinkt die Taste zundchst und erlischt und das Gerat schaltet automatisch ab.

Entfernen Sie den Deckel und fiillen Sie den Milchschaum sofort in ein ge-
o eignetes GefaR um. Reinigen Sie den Milchbehalter, Aufschaumaufsatz
1 und Deckel sofort nach dem Gebrauch, um Milchriickstande leichter ent-
fernen zu konnen.

Milchmixgetranke herstellen

Sie kdnnen mit kalter Milch unter Zugabe von z. B. Kakao oder Sirup schmackhafte
Milchmixgetranke zubereiten.

Beim Mixen von Milchmixgetranken setzen Sie den Riihraufsatz aufden
Dorn im Milchbehalter @EBD.

Befiillen Sie den Milchbehalter mindestens mit 75 ml Milch, hochstens jedoch mit
300 ml (Markierung MAX O,

Setzen Sie den Deckel auf den Milchbehalter. Beachten Sie die Position der
AusgieRoffnung.

P = i
Driicken Sie die Taste (3} oder, um ein warmes Milch-

mixgetrank zuzubereiten.

i
Driicken Sie die Taste @, um ein kaltes Milchmixgetrank zuzubereiten.

Wahrend des Betriebs leuchtet die gewahlte Taste blau. Ist der Riihrvorgang abge-
schlossen, blinkt die entsprechende Taste zundchst und erlischt und das Gerat schal-
tet automatisch ab.

15



Betrieb beenden

Betrieb beenden

- Ziehen Sie den Netzstecker der Bodenplatte und reinigen Sie das Gerat wie im
folgenden Kapitel beschrieben.

Gerat reinigen

A WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags durch stromfuh-
rende Teile.

- Tauchen Sie die Bodenplatte @®/das Gerat niemals in Wasser
oder andere Flussigkeiten!

- Bearbeiten Sie die Bodenplatte niemals mit harten
Gegenstanden.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Gefahr von Gerateschaden durch unsachgemafen Umgang mit

empfindlichen Gerateoberflachen.

- Verwenden Sie keine scharfen oder scheuernden Reinigungs-
mittel oder Gegenstande fur die Reinigung des Behalters und
des Gehduses, da diese die Oberflachen beschadigen konnen.

- ZiehenSie den Netzstecker der Bodenplatte aus der Steckdose, bevor Sie das
Gerat reinigen.

- Lassen Sie den Milchbehalter @B vor der Reinigung abkiihlen.

- Entleeren Sie den Milchbehalter.

- Entfernen Sie den Rihr- bzw. Aufschdumaufsatz ED.

- Reinigen Sie den Ruhr- bzw. Aufschdumaufsatz unter flieRendem Wasser.

- Spilen Sie den Milchbehalter mit warmen Wasser und Spulmittel aus. Reini-
gen Sie ihn mit einem weichen Tuch, um die Antihaftbeschichtung nicht zu
beschadigen.

16



Fehlerbehebung

- Entfernen Sie die Deckeldichtung, indem Sie sie im Bereich der AusgieRoffnung
anfassen und abziehen. Reinigen Sie den Deckel @M und die Deckeldichtung
mit warmen Wasser und Splilmittel. Trocknen Sie den Deckel und die Deckeldich-
tung mit einem weichen Tuch ab, um die Oberflache nicht zu verkratzen. Setzen
Sie die Deckeldichtung wieder auf den Rand im Deckel.

- Wischen Sie die Gerateoberflache und die Bodenplatte mit einem weichen, leicht
mit Wasser angefeuchteten Tuch ab.

Fehlerbehebung

Das Gerat hat unser Haus in einem einwandfreien Zustand verlassen. Sollte Sie
dennoch ein Problem feststellen, versuchen Sie es zundchst anhand der folgen-
den Tabelle zu beheben. Sollten Sie keinen Erfolg haben, kontaktieren Sie unseren

Kundendienst.

dose verbunden.

Problem Magliche Ursache Fehlerbehebung
Das Gerat funk- | Der Netzstecker ist - SchlieRen Sie das Gerat an eine
tioniert nicht. nicht mit einer Steck- Steckdose an. Die Netzspannung

muss den technischen Daten des
Gerates entsprechen.

Vorgang wird
abgebrochen

Milchbehalter ist leer.
Der Trockenkochschutz
hat ausgelost.

Milchbehalter abkiihlen lassen und
aussplilen, ausreichend beftillen
und erneut Vorgang starten.

Milch wird nicht
aufgeschaumt

Falscher Aufsatz

Aufschdaumspule verwenden.

Lagerung/Transport

- Wenn Sie das Gerat nicht benutzen, ziehen Sie den Netzstecker und bewahren
Sie das Gerat an einem trockenen, staub- und frostfreien Ort ohne direkte Son-
neneinstrahlung auf.

- Achten Sie darauf, dass das Gerat auRerhalb der Reichweite von Kindern aufbe-

wahrt wird.

- Um Beschadigungen bei einem Transport zu vermeiden, empfehlen wir lhnen,
die Originalverpackung zu nutzen.

17



Entsorgung

Entsorgung
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Verpackung

Ihr Gerat befindet sich zum Schutz vor Transportschaden in einer Ver-
packung. Verpackungen sind Rohmaterialien und somit wiederverwen-
dungsfahig oder konnen dem Rohstoff-Kreislauf zurtickgefuihrt werden.

Gerat
Alle mit dem nebenstehenden Symbol gekennzeichneten Altgerate dir-
fen nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden.

Entsprechend Richtlinie 2012/19/EU ist das Gerat am Ende seiner Lebens-
dauer einer geordneten Entsorgung zuzufiihren.

Dabei werden im Gerat enthaltene Wertstoffe der Wiederverwertung zu-
gefiihrt und die Belastung der Umwelt vermieden.

Geben Sie das Altgerat an einer Sammelstelle fuir Elektroschrott oder
einem Wertstoffhof ab.

Wenden Sie sich fuir nahere Auskiinfte an Ihr ortliches Entsorgungsunter-
nehmen oder Ihre kommunale Verwaltung.



Technische Daten

Spannungsversorgung
Nennleistungsaufnahme
Heiztemperatur
Behalterfiillmenge

Abmessung
Durchmesser

Technische Daten

220-240V ~50/60 Hz

500 W

65-73°C

min. 75 ml bis max. 150 ml zur Herstellung von Milch-
schaum (Markierung MAX @)

min. 75 ml bis max. 300 ml fiir die Zuberei-
tung von warmer Milch und Milchmixgetranken

(Markierung MAX -())

€a.108,5 mm @ (ca. 150 mm @ inkl. Griff)
ca. 206 mm (inkl. Bodenplatte)

Konformitatsinformation

Hiermit erklart die Medion AG, dass das Produkt MD 19089 mit den folgen-
den europdischen Anforderungen libereinstimmt:

e EMV-Richtlinie 2014/30/EU
* Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
* RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

19



Serviceinformationen

Serviceinformationen

Sollte Ihr Gerat einmal nicht wie gewuinscht und erwartet funktionieren, wenden Sie
sich zundchst an unseren Kundenservice. Es stehen lhnen verschiedene Wege zur
Verfligung, um mit uns in Kontakt zu treten:

¢ Inunserer Service Community treffen Sie auf andere Benutzer sowie unsere
Mitarbeiter und konnen dort lhre Erfahrungen austauschen und lhr Wissen
weitergeben.
Sie finden unsere Service Community unter http://community.medion.com.

¢ Gerne konnen Sie auch unser Kontaktformular unter www.medion.com/contact
nutzen.

¢ Selbstverstandlich steht Ihnen unser Serviceteam auch Uber unsere Hotline
oder postalisch zur Verfligung.

Offnungszeiten Multimedia-Produkte (PC, Notebook, etc.)
Mo. - Fr.: 07:00 - 20:00 @ 020122099-123
Sa.:10:00 -18:00 Haushalt & Heimelektronik
@ 020122099-234
Mobiltelefon; Tablet & Smartphone
@ 020122099-345
Serviceadresse
MEDION AG
45092 Essen
Deutschland

Diese und viele weitere Bedienungsanleitungen stehen Ihnen tiber
das Serviceportal www.medion.com/de/service/start/ zum Down-
load zur Verfligung.

Dort finden Sie auch Treiber und andere Software zu diversen
Geraten.

Sie konnen auch den nebenstehenden QR Code scannen und die

Bedienungsanleitung liber das Serviceportal auf Ihr mobiles End-
gerat laden.
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Datenschutzerklarung

Datenschutzerklarung

Sehr geehrter Kunde!

Wir teilen lhnen mit, dass wir, die MEDION AG, Am Zehnthof 77, 45307 Essen als Verant-
wortlicher Ihre personenbezogenen Daten verarbeiten.

In datenschutzrechtlichen Angelegenheiten werden wir durch unseren betrieblichen
Datenschutzbeauftragten, erreichbar unter MEDION AG, Datenschutz, Am Zehnthof 77,
D - 45307 Essen; datenschutz@medion.com unterstlitzt. Wir verarbeiten Ihre Daten
zum Zweck der Garantieabwicklung und damit zusammenhangender Prozesse (z. B.
Reparaturen) und stiitzen uns bei der Verarbeitung Ihrer Daten auf den mit uns ge-
schlossenen Kaufvertrag.

Ihre Daten werden wir zum Zweck der Garantieabwicklung und damit zusammen-
hangender Prozesse ( z. B. Reparaturen) an die von uns beauftragten Reparatur-
dienstleister Gbermitteln. Wir speichern Ihre personenbezogenen Daten im Regelfall
fur die Dauer von drei Jahren, um lhre gesetzlichen Gewahrleistungsrechte zu
erfiillen.

Uns gegeniiber haben Sie das Recht auf Auskunft iber die betreffenden personen-
bezogenen Daten sowie auf Berichtigung, Loschung, Einschrankung der Verarbei-
tung, Widerspruch gegen die Verarbeitung sowie auf Datentibertragbarkeit.

Beim Auskunfts- und beim Loschungsrecht gelten jedoch Einschrankungen nach den
§§ 34 und 35 BDSG ( Art. 23 DS-GVO0), Dartiber hinaus besteht ein Beschwerderecht bei
einer zustandigen Datenschutzaufsichtsbehorde (Art. 77 DS-GVO i. V. m. § 19 BDSG). Fur
die MEDION AG ist das die Landesbeauftragte flir Datenschutz und Informationsfrei-
heit Nordrhein Westfalen, Postfach 200444, 40212 Dusseldorf, www.Idi.nrw.de.

Die Verarbeitung lhrer Daten ist fiir die Garantieabwicklung erforderlich; ohne Bereit-
stellung der erforderlichen Daten ist die Garantieabwicklung nicht moglich.
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Impressum

Impressum

Copyright © 2019
Stand: 01.08.2019
Alle Rechte vorbehalten.

Diese Bedienungsanleitung ist urheberrechtlich geschiitzt.

Vervielfaltigung in mechanischer, elektronischer und jeder anderen Form ohne die
schriftliche Genehmigung des Herstellers ist verboten.

Das Copyright liegt bei der Firma:
MEDION AG

Am Zehnthof 77

45307 Essen

Deutschland

Bitte beachten Sie, dass die oben stehende Anschrift keine Retourenanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zuerst immer unseren Kundenservice.
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Importiert durch:

MEDION AG

AM ZEHNTHOF 77
45307 ESSEN
DEUTSCHLAND

SERVICECENTER
99498

oy 020122099-234

(Es entstehen keine zusatzlichen Kosten zu den
jeweiligen Gebiihren des Telefonanbieters.)

0O garantie.aldi-sued.de
= www.medion.de
MODELL:
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